Hazard - Can cause allergies and asthma-like symptoms or breathing difficulties if
inhaled. Keep out of children’s reach.

@ Gefahr - Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atem-
beschwerden verursachen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

@ Gevaar - Kan bij inad allergie- of of ademhali bl
men veroorzaken. Buiten het bereik van kinderen houden.

@ Danger - Peut causer des allergies, des symptomes asthmatiques ou des troubles
de larespiration en cas dinhalation. Tenir hors de portée des enfants.

@ Peligro - En caso de inhalacion puede causar alergia, sintomas asmatiformes o
transtornos respiratorios. Mantener fuera del alcance de los nifios.

@ Pericolo - Se inalato, pud causare allergia, sintomi asmatici o problemi respiratori.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

@ Perigo - Em caso de inalagdo, pode causar alergias, sintomas de asma ou
dificuldades respiratdrias. Manter fora do alcance das criangas.

@ Veszély - belélegzése allergidt, asztmds tiineteket vagy légzdszervi panaszokat
okozhat. Nem juthat gyermekek kezébe.

@ Vaara - Vloi hengitettdessd aiheuttaa allergiaa, astman tyyppisid oireita tai
hengitysvaikeuksia. Ei saa joutua lasten kasiin.

@ Fara - kan orsaka allergi, de symptom eller besvar vid
inandning. Forvaras utom rackhall for barn.

Fare - Kan ved indtagelse fordrsage allergi, li i eller
andedraetshesveer. Skal holdes uden for barns reekkevidde.
Niebezpieczeristwo - w ie wdychania moze powodowac objawy

alergii lub astmy lub trudnosci w oadychaniuA Srodek nie moze trafi¢ do rak dzieci.

@ The cure for the pond. A probiotic product with enzymes (amylase) that supports the
biodegradation of excess nutrients. Keep out of reach of children.

@ Die Kur fiir den Gartenteich, Probiotikum mit Enzymen (Amylase), das den biologischen Ab-
bau von iiberschiissigen Nahrstoffen unterstiitzt. Darf nichtin die Hande von Kindern gelangen.
@ Een kuur voor de vijver: een probioticum met enzymen (amylase) dat het biologisch
afbreekproces van het teveel aan nutriénten bevordert. Buiten het bereik van kinderen
houden.

@® Une cure bienfaisante pour votre bassin de jardin, des probiotiques et des enzymes
(amylases) accompagnent la biodégradation des nutriments excédentaires.

® El tratamiento para el estanque, probidtico con enzimas (amilasa), que favorece la
degradacion bioldgica de sustancias nutritivas excedentes. Mantener fuera del alcance

de los nifios.

@ La cura per laghetti da giardino, probiotico con enzimi (amilasi), che supporta la degra-

dazione biologica delle sostanze nutritive in eccesso.Tenere fuori dalla portata dei bambini.
@ A cura para o lago de jardim, probidtico com enzimas (amilase), que suporta a
biodegradagéo de nutrientes em excesso. Manter fora do alcance das criangas.
@ A gyogyir kerti tava szdméra, enzimekkel (amildz) disitott probiotikum, amely
tamogatja a felesleges tapanyagok lebomldsat. Nem juthat gyermekek kezébe.
Kuuri puutarha-altaalle, entsyymeja (amylaasia) sis: robiootti, joka avustaa
listen ravinteiden biologista hajoamista. Ei saa joutua lasten kasiin.
En hélsokur for tradgardsdammen. Probiotika med enzymer (amylas) som stodjer den
biologiska nedbrytningen av dverskottsnaringsamnen. Forvaras utom réckhall for bam.
@ Kurtil havedamme, probiotikum med enzymer (amylase), der understatter den biologiske
nedbrydning af overskydende naeringsstoffer. Skal holdes uden for bons raekkevidde.
@ Kuragja dla Twojego oczka wodnego, probiotyk z enzymami (amylaza), ktéry wspomaga
biologiczna degradacje nadmiaru substancji odzywczych. Srodek nie moze trafic do rak dzieci.

Probiotic for garden ponds

Application areas

Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls produce naturally clear water. The enzymes they
contain, such as amylase, help to breAak down surplus foods and are able to split
cellulose which is a major component of leaves and dead plants.

Application

Use Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls directly in the pond. Use approximately 20 Gel Balls
per 1000 litres of pondwater, distributing them evenly in the pond. The Gel Balls sink
slowly to the bottom and then release the enzymes over a period of two weeks. The
treatment should be repeated at intervals of two to three weeks as required.
Storage

Store the bottle in a cool and dry place. Keep out of the reach of children.

@ Probiotikum fiir Gartenteiche
Anwendungsgebiete
Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls schaffen natiirlich klares Wasser. Die Enzyme

@ Probioticum voor tuinvijvers

Toepassingsgebieden

Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls zorgen voor natuurlijk helder water. De enzymen die
het middel bevat, zoals amylasen, bevorderen het afbreekproces van het teveel aan
nutriénten en kunnen cellulose, het belangrijkste bestanddeel van bladeren en dode
planten, uiteen doen vallen.

Toepassing

De Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls moet u direct in de vijver strooien. Neem voor elke
1000 liter vijverwater ongeveer 20 Gel Balls en verdeel ze gelijkmatig over de hele vijver.
De Gel Balls zinken langzaam naar de bodem en geven dan over een periode van twee
weken enzymen af. Zo nodig de behandeling na 2-3 weken herhalen.

Bewaren

Bewaar de fles op een koele en droge plek. Buiten het bereik van kinderen bewaren!

@ Probiotique pour bassins de jardin
Domaines dapplicati

wie Amylase helfen beim Abbau von iiberschiissigen Nahrstoffen und sind in der Lage
Cellulose aufzuspalten, die Hauptt fteil von Laub und ab ( Pflanzenist.
Anwendung

Wenden Sie Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls direkt im Teich an. Pro 1000 Liter Teichwasser
verwenden Sie ca. 20 Stiick Gel Balls und verteilen diese gleichmaBig im Teich. Die Gel
Balls sinken langsam zu Boden und setzen dann die Enzyme innerhalb 2 Wochen frei. Bei
Bedarf sollte die Behandlung im Abstand von 2 - 3 Wochen wiederholt werden.
Aufbewahren

Die Flasche kiihl und trocken lager. Filr Kinder unzugénglich aufbewahren!

Les Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls purifient I'eau naturellement. Les enzymes comme les
amylases contnbuent ala décomposition des nutriments excédentaires et sont capables de
Il I principal des feuilles et des plantes mortes.

Utilisation

Utilisez les Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls directement dans votre bassin. Utilisez environ
20 Gel Balls pour 1000 litres d'eau et répartissez-les uniformément dans le bassin. Les Gel
Balls tombent lentement au fond et libérent ensuite les enzymes dans les 2 semaines. Si

nécessaire, le traitement doit étre répété a 2 - 3 semaines dintervalle.

Conservation

Conservez la bouteille au frais et au sec. Tenir hors de portée des enfants !



@ Probidtico para estanques

Campos de aplicacion

Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls crean agua naturalmente transparente. Las ennmas conteni-
d ilasa ayudan a degradar las sustancias nutritiva
principal dea hojarasca y plantas extinguidas.

de disgregara celulosa que e
Aplicacion

Aplicar directamente Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls en el estanque. Utilizar aprox. 20
Gel Balls por cada 1000 litros de agua de estanque y distribuirlas uniformemente en éste.
Las Gel Balls caeran lentamente al fondo y liberaran las enzimas en el transcurso de 2
semanas. Si es necesario, se deberia repetir el tratamiento en intervalos de 2 - 3 semanas.
Conservacion

Guardar la botella en un lugar fresco y seco. jMantener fuera del alcance de los nifios!

@ Probiotico per laghetti da giardino

Campi di applicazione

Le sfere di gel Aqua ClearPro di Ubbink generano acqua pulita in modo naturale. Gli enzimi in
esse contenuti, come le amilasi, aiutano nella degradazione delle sostanze nutritive in ecces-
soe sono in grado di scindere la cellulosa, componente principale di foglie e piante morte.
Applicazione

Applicare le sfere di gel Aqua ClearPro di Ubbink direttamente nel laghetto. Utilizzare
circa 20 sfere di gel per ogni 1000 litri di acqua del laghetto, distribuendole in modo
uniforme al suo interno. Le sfere di gel scendono lentamente sul fondo e rilasciano
dunque gli enzimi nell‘arco di 2 settimane. Se necessario, si dovrebbe ripetere il
trattamento a intervalli di 2 - 3 settimane.

Conservazione

Conservare il flacone in luogo fresco e asciutto. Tenere lontano dalla portata dei bambini!

@ Probidtico para lagos de jardim

Areas de aplicagdo

As Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls permitem limpar a dgua de forma natural. As enzimas
presentes, como a amilase, ajudam a decompor os nutrientes em excesso e sao capazes
de decompor a celulose, o principal componente de folhas e plantas mortas.
Utilizagao

Utilize as Aqua ClearPro Gel Balls diretamente no lago. Por cada 1000 litros de dgua,
utilize cerca de 20 Gel Balls e distribua-as uniformemente pelo lago. As Gell Balls
afundam-se lentamente e libertam as enzimas durante 2 semanas. Se necessério, 0
tratamento deve ser repetido a cada 2 - 3 semanas.

Conservagao

Guardar a garrafa em local fresco e seco. Manter fora do alcance das criangas!

@ Kerti tavak probiotikuma

Alkalmazsi teriiletek

Az Ubbink Aqua ClearPro Gel golyok természetesen tisztava teszik a vizet. Az abban
taldlhatd enzimek, mint az amilaz, segltenekafelesleges tépanyagokat lebontani, es
képesek a lomb és az elhalt névények f6 alkotdell képzd celluldzokat felk
Alkalmazas

Alkalmazza az Ubbink Aqua ClearPro Gel golyokat kozvetleniil a toban. 1000 liter
tévizhez hasznéljon fel kb. 20 db Gel golydt, és oszlassa el egyenletesen a téban. A
Gel golyok lassan lesiillyednek a fenékre, és az enzimeket két hét alatt kibocsétjak
magukbol. Sziikség esetén a kezelést 2 - 3 hét elteltével meg kell ismételni.
Tarolas

Conservez la bouteille au frais et au sec. Tenir hors de portée des enfants !

@ Probiootti puutarha-altaisiin

Kayttoalueet

Ubbink Aqua ClearPro -geelipallot tuottavat luonnollisen kirkasta vettd. Niiden siséltamét
entsyymit, kuten amylaasi, avustavat liiallisten ravinteiden hajoamista ja pystyvat
pilkkomaan selluloosaa, joka on lehtien ja kuolleiden kasvien paaainesosa.

Kaytto

Kayta Ubbink Aqua ClearPro -geelipalloja suoraan altaassa. Kdyta 1000 litrassa
allasvettd noin 20 kappaletta geelipalloja ja jaa ne tasaisesti altaaseen. Geelipallot
vajoavat hitaasti pohjaan ja vapauttavat entsyymit 2 viikon sisélla. Kasittely toistetaan
tarvittaessa 2-3 viikon jalkeen.

Sailytys

Sailyta pullo kuivassa ja viiledssd. Sailytd pois lasten ulottuvilta.

@ Probiotika for tradgardsdammar

Anvandningsomraden

Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls skapar naturligt rent vatten. De ingaende enzymerna,
t.ex. amylas, hjalper till att bryta ned dverskottsnaringsamnen och de spaltar upp
cellulosa, huvudkomponenten i lov och ddda véxter.

Anvandning

Anvénd Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls direkt i dammen. Per 1000 liter dammvatten
anvander man ca 20 stk Gel Balls och fordelar dem jamnt i dammen. Gel Balls sjunker
langsamt till bottnen och frisétter enzymema inom 2 veckor. Viid behov upprepas
behandlingen efter 2 - 3 veckor.

Forvaring

Forvara flaskan svalt och torrt. Forvaras odtkomligt for barn!

Probiotikum til havedamme

Anvendelsesomrade

Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls sikrer naturligt, rent vand. De indeholdte enzymer som
fxamylase understatter nedbrydningen af overskydende nzeringsstoffer og kan spalte
cellulose, der er hovedbestanddelen i nedfaldne blade og dade planterester.
Anvendelse

Ubbink Aqua ClearPro Gel Balls anvendes direkte i dammen. Pr. 1000 liter vand i dam-
men, anvendes ca. 20 stk. Gel Balls, der skal fordeles jaevnt i dammen. Gel Balls synker
langsomt ned pa bunden og frigar derefter enzymerne inden for 2 uger. Efter behov bor
behandlingen gentages med 2 - 3 ugers mellemrum.

Opbevaring

Flasken skal opbevares kaligt og tert. Skal opbevares uden for barns raekkevidde!

Probiotyk do oczek wodnych

Obszary zastosowan

Kulki zelowe Ubbink Aqua ClearPro zapewniaja naturalng klarownos¢ wody. Zawarte w nich
enzymy takie jak amylaza pomagaja w degradacji nadmiaru substangji odzywczych i saw
stanie rozfozy( celuloze, ktdra jest gtownym sktadnikiem lisci i obumartych roslin.
Zastosowanie

Kulki zelowe Ubbink Aqua ClearPro nalezy stosowac bezposrednio w oczku wodnym.

Na 1000 litrow wody w oczku uzy¢ ok. 20 zelowych kulek i rownomiernie rozrzucic je w
zbiomiku. Zelowe kulki powoli opadaja na dno, a nastepnie przez 2 tygodnie wyzwalaja
enzymy. W razie potrzeby procedure powinno sie powtérzy¢ w odstepie 2-3 tygodni.
Przechowywanie

Butelke przechowywac w chfodnym i suchym miejscu. Przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci!



